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Avoriaz 1800.........cccoco. 12
Champery ..., 16
Chétel .o 20
La Chapelle d'Abondance. ... 24
UBERSICHTSPLAN

DES GEBIETS PORTES
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Montriond
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Val-d'llliez - Les Crosets -
Champoussin.......cc..ce.... 44
BESONDERE
BEDINGUNGEN ... 48

@ Kleine erinnerung zum versténdnis unserer

6ffnungszeiten:

Wenn Sie z.B. «1/09 ->30/09» lesen, bedeutet dies, dass die Aktivitat
vom 1. September bis zum 30. September geodffnet ist. Ahnlich verhalt
es sich, wenn es heiBt «<9h30 - 12h [ 14h - 18h» bedeutet, dass die
Aktivitat von 9.30 Uhr bis 12h und von 14h bis 18h geoffnet ist.



Die Karte, mit der Sie wdhrend lhres
Aufenthalts in Portes du Soleil
unbegrenzt Aktivitaten genieBen
konnen. AuBerdem ist sie gratis fur
Kinder unter 5 Jahren!

Mit dem Multi Pass kénnen Sie bei

Vorlage des Kaufbelegs oder der
Saisonkarte auch von ErméBigungen
(mindestens -10 %) bei mehr als 70
Sehenswurdigkeiten und Anbietern von
Aktivitaten in der Umgebung profitieren.
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SIE SIND...

& TAGESBESUCHER

Wie funktioniert's?
Der Multi Pass ,1 Tag"
ist an den Kassen der

Bergbahnen (Avoriaz, Champery,

Chatel, Les Crosets, Les

Gets, Morgins, Morzine, St-
Jean d'Aulps) und in den
Fremdenverkehrsburos von
Abondance und La Chapelle
d'Abondance erhdltlich.
Denken Sie daran, Ihren an der
Kasse erhaltenen Kaufbeleg
aufzubewahren!

Was kostet es?

13€ oder CHF 15.-

pro Person fur den Tag, fur alle
ohne Bedingungen zugdnglich.

- S(CHTIG NACH
PORTES DU SOLE|L

Wie funktioniert's?

Der Multi Pass ,Saison"

ist an den Kassen der
Bergbahnen (Avoriaz, Champery,
Chatel, Les Crosets, Les
Gets, Morgins, Morzine, St-
Jean d'Aulps) und in den
Fremdenverkehrsburos von
Abondance und La Chapelle
d'Abondance erhaditlich. Die
Karte ist personengebunden,
nicht Ubertragbar und nicht
abtretbar.

Was kostet es?

90 € oder CHF 99.- pro person
60 € oder CHF 77.- pro
Jugendlichen zwischen 5 und
25 Jahren pro Person. Der Multi
Pass Saison ist fur jedermann
ohne Bedingungen zugénglich.
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SIE SIND ZU GAST ...

%4 BEI EINEM
MULTI-PASS-PARTNER

In Abondance, Avoriaz, Chatel, La Chapelle d'Abondance,
Les Gets, Montriond, Morzine und Saint-Jean d'Aulps

Wie funktioniert's?

OPTION 1

Der Multi Pass wird Ihnen entweder von Ihrem Gastgeber
geschenkt und bei Ihrer Ankunft ausgehdndigt (Ruckgabe bei
Abreise).

OPTION 2

Sie erhalten nach der Buchung lhres Aufenthalts eine E-Mail
Uber die Plattform multipass.portesdusoleil.com.

In diesem Fall gibt es 2 Moglichkeiten:

<> Sie haben bereits eine Magnetkarte

Kaufen Sie Ihren Multi Pass direkt online!

<> Sie haben keine Magnetkarte

Kaufen und erhalten Sie Ihren Multi Pass an den Kassen

der Bergbahnen, indem Sie lhren per E-Mail empfangenen
Aufenthaltscode oder QR-Code vorzeigen.

Was kostet es?

Er wird von lhrem Gastgeber geschenkt oder kostet 2,50 €
pro Tag und Person Uber die gesamte Aufenthaltsdauer.

In Champéry, Champoussin, Les Crosets, Morgins,
Troistorrents, Val-d'llliez

Wie funktioniert's?

Der Multi Pass wird Ihnen vom Gastgeber bei Ihrer Ankunft
nach Bezahlung der Kurtaxe ausgehandigt. Er ist vom ersten
Tag an und fur die gesamte Dauer Ihres Aufenthaltes gultig.



BEI EINEM <~
ANDEREN HOSTER ?

In Abondance, Avoriaz, Chatel, La Chapelle d'Abondance,
Les Gets, Montriond, Morzine et Saint-Jdean d'Aulps
Wie funktioniert's?

Der Multi Pass fur 1 Tag ist in den folgenden Verkaufsstellen
erhaltlich:

KASSEN DER BERGBAHNEN
Avoriaz, Chatel, Les Gets, Morzine, St-Jean d'Aulps

FREMDENVERKEHRSBUROS
Abondance, La Chapelle d'Abondance

Was kostet es?

13€ pro Person fur den Tag, fur alle ohne Bedingungen
zugdanglich.



WELCHE AKTIVITATEN SIND
SIND FUR SIE GEEIGNET?

DU VERBRINGST DEINEN AUFENTHALT..

UNTER FREUNDEN
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CUND WECKEN IHRE SINNE)
T

¥

IHR AUFENTHALT 5 SINNE

/- Die schonsten Panoramen
sehen und riechen Sie die
frische Luft, indem Sie mit
den Skiliften fahren

/- Horen Sie die Geschichten
der unseren kulturellen
Sehenswurdigkeiten

4 Das Wasser unserer Seen
beriihren

< Die Produkte der Region pro-
bieren Bei einem Besuch auf
einem Bauernhof oder in einer
Obstplantage

(unD GE;EN SIE Aus}’
4

/
/
/
/

¥

IHREN AUFENTHALT, UM
PUNKTE ZU ZAHLEN
& Sammeln Sie die Trail-Hohen-

meter. mit dem unbegrenzten
Zugang zu Skiliften

/ Addieren Sie die Léingen
im Schwimmbad oder See

/- Die Putts beim Golf begrenzen
oder Minigolf

/: Spiel Satz und Match beim
Tennis

& Die Entfernungen Uberwinden,
indem Sie eine eMountainbike

é Aktivitat im Multi Pass enthalten Q\ Aktivitat mit ErmaBigung
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IN PAAREN

-

e —————————

» IHR AUFENTHALT
AVALANCHE DE
FREIZEIT

: Besuchen Sie die
Dorfer mit einem
kleinen Zug

& Auf dem Eis gleiten
der Eislaufbahnen

: Hoch hinaus an
unseren Wdnden
hoch hinaus klettern

% Die Hange hinunter-
sausen mit der Som-
merrodelbahn, dem
Trottinett elektrisch
oder Mountainkart

& Sich austoben
in den Parks
Abenteuer

IHR AUFENTHALT
4 ELEMENTE

& Mit den FuBen auf
dem Boden stehen Auf
dem Boden bleiben, in-
dem Sie die zahlreiche
Wanderwege markiert
zugdnglich mit den
Skiliften

/s Eintauchen in

im Wasser unserer
Schwimmbaéder

% Sichin die Lufte
erheben In die Luft
gehen mit einer Taufe
mit einem Paraglider

& Am Abend Fondue
essen, Raclette oder
Berthoud nach Wahl
zum AnzUnden das
Feuer

IHR AUFENTHALT
PARENTHESE
UNCONNECTED
/s Besuchen Sie
eine der Abteien
/: GenieBen

Sie eine
Kinovorstellung

Y Sichinin den
Blasen eines
Wellnessbereichs
& Eine Platte
genieBen von Kdase
und Wurstwaren
aus der Region

% Sich génnen

eine Massage

Lassen Sie Ihr Auto auf dem Parkplatz stehen und nutzen Sie die
kostenlosen shuttle mit dem Multi Pass!
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ABONDANCE

OOV

*
Abondance
Portes du

Fremdenverkehrsamt +33 (0)4 50 73 02 90
www.abondance-tourisme.com

#04 @ ColomBus im Vallée d'Abondance



INBEGR|FFE%

#01 ABONDANCE ABTEI
£ Mai/Juni: taglich

9h30 - 12h [/ 14h - 18h
Juli/August: taglich

9h30 - 12h30/14h - 18h
1/09 - 30/09: taglich

9h30 - 12h / 14h - 18h

110 - 3/11: lundi » vendredi
14h - 17h

@B Haltestelle Abbaye

ou Place du village

% Freie Besichtigung
+33(0)4 50 81 60 54

#02 MAISON DU
FROMAGE ABONDANCE
£%1/05 > 31/05: taglich auBer
sonntagmorgens

9h30 - 12h [/ 14h - 17h30

1/06 -~ 30/09: Dienstag bis
Samstag
9h30 - 12h [ 14h - 18h

&8 Haltestelle Maison du
Fromage Abondance

Jg Freie Besichtigung, auBer
Animationen, +33 (0)4 50 73 06 34
#03 TENNISCLUB

£%1/07 > 15/09: taglich auBer
sonntagnachmittags

®9h30 - 12h [ 15h30 - 19h

&8 Haltestelle L'Abbaye
ou Terres Noires

Jg sur réservation
+33 (0)4 50 73 06 65

#00 = Nummer der Aktivitat/Leistung

TII00000000000000007,

RABBATE Q]

#01 AN-RAFTING

Klassische oder sportliche
Abfahrten, auf Reservierung,
+33(0)4 50 718915

#02 DIDIER
BOUVET SPORTS

Verleih von Klettersteigausrus-
tung, +33(0)4 50 73 06 98

#03 ESCAPE GAME
DAS APERO

Nach Reservierung zu lhnen
nach Hause geliefert
+33 (0)6 50 59 33 01

#04 PARC
AVENTURE ARBR'ACADABRA

Mit Reservierung (online)
+33(0)6 34 671613

#05 MOUNTAINBIKE
RALLY

Schnitzeljagd mit MTB oder
E-MTB zur Erkundung des
Gebiets Vallee d'Abondance,
Infos und Reservierungen auf
www.yllar-montagne fr

#06 TENNIS CLUB IR

Gruppenkurse 5 Std.
mit Reservierung
+33(0)4 50 73 06 65

#07 VELO DRANSE
E-MTB-Verleih, ab 1/2 Tag,
Reservierung empfohlen
+33(0)6 67 47 60 21
1"s 7
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AVORIAZ
1800

OOV Y AvORIZ

portes uSyotei

Fremdenverkehrsamt +33 (0)4 50 74 02 11
WWW.avoriaz.com

#05 &8 Balad'Aulps Bus im Vallée d'Aulps

Pendelbus Montriond > Lac de Montriond
> Ardent (télécabine)

#06 2 Kutschen



INBEGRIFFE%

#07 SEILBAHN 3S
PRODAINS EXPRESS

H/R FuBgcnger, Start-/
Ankunftshohe: 1160 m/1760 m

£31/07 > 3/09: taglich
(®9h30 - 12h30/ 13h30 - 18h30
45 +33(0)4 50 74 02 15

#08 SESSELLIFT
CHAUX-FLEURIE

H/R FuBganger, Start-/
Ankunftshohe: 1501 m/1918 m

% 23/06 - 3/09: taglich
®9h30 - 17h
748 +33(0)4 50 74 02 15

#09 SESSELLIFT
LINDARETS

H/R FuBgcdnger, Start-/
Ankunftshohe: 1495 m/1874 m

£ 23/06 - 3/09: taglich
®9h30 - 17h15
45 +33(0)4 50 74 02 15

#10 SESSELLIFT
MOSSETTES FRANCE

H/R FuBganger, Start-/
Ankunftshohe: 1593 m/2262 m

£%23/06 - 3/09: téglich
® 9n40 - 16h45
745 +33(0)4 50 74 02 15

V222222222224

#11 SESSELLIFT PROCLOU

Nur Aufstieg, Start-/
Ankunftshohe: 1636 m/1873 m

(% 23/06 ~ 3/09: taglich
®9h30 - 16h45
%8 +33(0)4 50 74 02 15
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#12 MTB AIRBAG
£ 2/07 - 1/09: taglich
®15h - 18h

© centre station

g +33(0)4 50 74 02 11

#13 AQUARIAZ
AQUACENTER

£2/07 > 1/09: taglich
®13h30 - 19n30

© centre station

% +33(0)4 50 74 24 42

#14 KINO LES PORTES
DU SOLEIL

£ 2/07 >1/09

Z6 Programm & Reservierungen:

www.cinema-avoriaz.fr

#15 MINIGOLF

£ 2/07 > 1/09: téglich
®10h - 19h

© centre station

%6 +33(0)4 50 74 02 11

#16 GOLFUBUNGSPLATZ
3 Eimer mit Ballen geschenkt
£%1/07 > 30/08: taglich
®9h-19h

&R Haltestelle Avoriaz

78 +33(0)4 50 74 24 39

S|4

#17 SQUASH & BLOC

% 2/07 - 1/09: taglich auBer
samstags

®13h - 20h
© centre station

J réservation possible
+33(0)4 50 74 02 1

#18 TENNIS & PADEL
£ 2/07 > 1/09: taglich
®9%h-19h

© centre station

“8 mit Reservierung
+33(0)4 50 74 02 11

#19 TRAMPOLIN
& HUPFBURG

%2/07 > 1/09: téglich
®10h - 19h

© centre station

48 +33(0)4 50 74 02 11

#20 WASSERRUTSCHE
(% 2/07 > 1/09: téglich

®15h - 18h

© centre station

% +33(0)4 50 74 02 11



RABBATE %

#08 AVORIAZ SPORT

Verleih von Downhill-Mountain-
bikes, Enduro oder Mountainbike
fur einen Tag, nach vorheriger
Reservierung,

+33(0)4 50741174

#09 BOWLING LE ROC X¥TH

Auf ein Spiel, Reservierung
empfohlen, +33 (0)4 50 74 06 77

#10 ESCAPE GAME
DAS APERO

Nach Reservierung zu lhnen
nach Hause geliefert
+33(0)6 50 59 33 01

#11 HADO E-SPORT

Spiel in erweiterter Realitat, mit
Anmeldung Reservierung Uber
die App «Affluences»
+33(0)610 2110 10

#12 GOLF
Green fee 9-Loch,

mit Reservierung

+33(0)4 50 74 24 39

#13 MAISON DE LA

MONTAGNE ECOLE MCF

Verleih von e-Mountainbikes
+33(0)6 9502 75 35
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CHAMPERY

REGIONEI
O D |7 & DENTS DU MIDI

portes uSyotei

Fremdenverkehrsbiiro Champéry
Région Dents du Midi +41(0)24 479 05 50
www.regiondentsdumidi.ch

#21 @ Transports Publics du Chablais (TPC) im Vallée d'llliez
Kostenloser Transport ab Troistorrents und in den Dérfern
Champeéry, Les Crosets, Champoussin, Val-d'llliez und Morgins

FAHRPLANE + INFOS Fremdenverkehrsbuiros der Stationen
oder TPC. +41(0)24 468 03 30




INBEGRlFFE%

#22 SEILBAHN
CHAMPERY - CROIX-
DE-CULET

H/R FuBgdanger
Start-/Ankunftshohe:
1050 m/1962 m

£%18/05 - 21/05 + 27/05 » 29/05
+03/06 > 04/06 + 08/06 > 11/06
+17/06 > 18/06 : Wochenende
8h45 - 16h45, alle 30 Minuten

23/06 - 27/08: taglich
8h45 - 17h15, alle 30 Minuten

28/08 - 29/10: taglich
8h45 - 16h45, alle 30 Minuten

=B Haltestelle Champeéry TPC
Jg +41(0)24 479 02 00

#23 KLEINER TOURISTEN-
ZUG LES DENTS DU MIDI

£ 24/06 - 2/07: Wochenende
8/07 > 3/09: Wochenende
9/09 - 8/10 + 18/09: Wochenende

19/10 > 29/10: taglich
(bei schonem Wetter)

® Stundenpldne auf der Website
%6 +41(0)24 479 05 50

#24 SCHWIMMBAD
Freibad/Hallenbad

£31/06 » 22/06 (AuBenpool)
Montag - Freitag - 14h - 19h45
Wochenende - 10h - 18h45

TII00000000000000007,

23/06 - 20/08: taglich

10h (14h 2¢ becken) - 18n45
21/08 - 2/09: taglich

Montag - Freitag - 14h - 19h45
Wochenende - 10h - 18h45

© Palladium, Haltestelle
Champeéry TPC

% +41(0)24 479 05 05

#25 OUTDOOR-TENNIS
[ Montag - Freitag - 8h - 20h
Wochenende - 8h - 19h

© Palladium, Haltestelle
Champery TPC

J8 mit Reservierung innerhalb von
24 Stunden, +41(0)24 479 05 05

#26 MUR DE GRIMPE
INDOOR - PALLADIUM

% Montag - Freitag - 8h - 20h
Wochenende - 8h - 19h

© Palladium, Haltestelle
Champéry TPC

J& mit Reservierung, auBer
Ausrustungsverleih und Lehrer,
zugdanglich nur far eingewiesene
Personen oder fur Anfanger mit
einem Lehrer

+41(0)24 479 05 05

#27 RDDM FUN PARK
[117/07 > 29/07: taglich
®13h -18h

© Palladium, Haltestelle
Champery TPC

% +41(0)24 4771315

17|
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RARBATE %

#14 BIKESHOP
SCOTT

Nur auf Fahrradverleih

+41(0)79 916 43 52

#15 LE VELOCISTE

EBIKE SWISS RENTAL

Auf alle Fahrradvermietungen, Fahr-
radziehen und Fahrradanhanger
+41(0)79 801 81 66

S|18

#16 MONTAGNE
GEMEINSCHAFTSLAUFE,
KLETTERSTEIG

Auf Hochtouren, mit Bergfuhrer
+41(0)79 637 70 37
#17 SHUTTLE
VON BARME

H/R Seilbahn <-> Plateau

de Barme, verkehrt taglich

in der Hochsaison

+41(0)24 479 05 50



#18 ORGANIC
ADVENTURE PARK

Auf alle Eintritte
+41(0)79 757 56 28

#19 FITNESSSTUDIO
PALLADIUM

Mit Reservierung
+41(0)24 479 05 05

#20 SPA DE L'HOTEL
BEAU SEJOUR

Auf Einzeleintritte
+41(0)24 479 58 58

iz

#21 TRAPGAME

Mit Reservierung, Termin vor
16:00 Uhr, +41(0)79 565 03 24

#22 TROTT EN STOCK

Verleih geléndegangiger
Downhill-Roller
+41(0)79 136 27 09

AN NN AR RRARRSARNN
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CHATEL

OOV CHATEL

rors S

Fremdenverkehrsbiiro +33 (0)4 50 73 22 44
www.chatel.com

#01 &1 ColomBus im Vallée d'Abondance
#28 &0H Chatel Bus



INBEGRlFFE%

#29 GONDELBAHN
SUPER CHATEL

H/R FuBgdnger, dltitude deépart/
arrivée : 1229m/1650m

£ 23/06 > 03/09: taglich
®9h -17h15

&8 ColomBus, Haltestelle Linga
+ Chatel bus Haltestelle Eglise

75 +33(0)4 5073 34 24

#30 SESSELLIFT
PIERRE LONGUE

H/R FuBgdanger, Start-/
Ankunftshohe: 1304 m/1643 m

£%09/06 > 18/06 : Freitag
+ Wochenende, 10h - 16h45

23/06 > 07/07: taglich
9h15 - 17h15

08/07 » 20/08: taglich
9h - 17n15

21/08 > 03/09: taglich
9h15 - 17h15

09/09 > 17/09: Freitag
+ Wochenende, 10h - 16h45

@B Chatel bus, Haltestelle
Pré-La-Joux

75 +33(0)4 50 73 34 24

V222222222224

#31 SESSELLIFT
ROCHASSONS

H/R FuBgdanger, Start-/
Ankunftshohe: 1600 m/1904 m

£ 09/06 - 18/06: Freitag
+ Wochenende, 10h15 - 16h30

23/06 > 07/07: taglich
9h30 - 17h

08/07 > 20/08: taglich
9h15 - 17h

21/08 > 03/09: taglich
9h30 - 17h

09/09 ~>17/09 : Freitag
+ Wochenende, 10h15 - 16h30

% +33(0)4 50 73 34 24

#32 SESSELLIFT
MORCLAN

H/R FuBgdnger, Start-|
Ankunftshoéhe: 1610 m/1960 m

% 23/06 ~ 03/09: taglich
® 930 - 16h45
48 +33(0)4 50 73 34 24

#33 C-L'AVENTURE

Indoor-Spielplatz fur Kinder
von 2 bis 12 Jahren, gultig far. 1
Stunde gratis pro Tag

£57/07 » 3/09: taglich
®12h-18h

& Chatel bus, Haltestelle
Les Candres

% +33(0)4 50 73 34 24

2
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#34 KINO LE MORCLAN

% 26/05 ~ 30/06: Wochenende
1/07 - 3/09: taglich

%5 +33(0)4 50 73 21 04

#35 AQUACENTER
FORMED'O

[ 18/05 - 3/07 : Dienstag

- Sonntag

Dienstag, Donnerstag, Freitag:
12h - 14h et 16h - 19h
Mittwoch: 12h - 19h30
Samstag: 12h - 19h

Sonntag: 10h - 19h

8/07 > 3/09: taglich, 11h - 19
4/09 - 5/11: Fahrplane in Kurze

@B Chdatel bus, Haltestelle
Les Candres

78 +33(0)4 50 72 04 31

#36 MINI-GOLF DE LOY
18 Locher

£916/06 > 10/09: taglich
®10h - 20h

&B Chdatel bus, Haltestelle Loy
75 +33(0)4 50 73 32 29

S|n

#37 KLEINER
TOURISTENZUG

£910/07 > 1/09 : Montag,
Dienstag, Donnerstag, Freitag

®©10h - 11h - 12h - 16h - 17h - 18h

=B ColomBus, Holtestelle,L/'ngo
+ Chatel bus Haltestelle Eglise

J5 Abfahrt Place de I'Eglise,
+33(0)4 50 73 22 44

#38 TENNIS
£118/05 - 5/11: taglich
®8h-20h

@B Chatel bus, Haltestelle
Recardet

75 +33(0)4 50 73 22 44

#39 TRAMPOLIN

15min kostenlos pro Tag, ab
ab 5 Jahren und zwischen 20
und 70kg.

£57/07 - 3/09: taglich
®12h -18h

@B Chdatel bus, Haltestelle
Les Candres

Ja Klettergurt wird gestellt
+33(0)4 50 73 34 24



#23 BOB-SCHLITTEN

Sommerrodelbahn,
gultig am Nachmittag
+33(0)4 50 8132 48

#24 BOWLING -20%
LE CHAUDRON

+33(0)6 10 60 60 62

#25 CHATEL' -10%
AVENTURES

Hochseilgarten, Eintritt bis 15 Uhr
+33(0)4 50 73 20 25

#26 CHATEL -15%
FUN BIKE

BMX und Biathlon
+33(0)4 50 8132 48

#27 ESCAPE GAME -20%
DAS APERO
Nach Reservierung zu lhnen

nach Hause geliefert
+33(0)6 50 59 33 01

#28 FANTASTICABLE

Je nach Wetter
+33(0)4 50 8134 83

#29 LAFEE -10%
BIEN-ETRE
Auf die angebotenen

Leistungen, mit Reservierung
+33(0)4 50 17 34 51

V222222222224

#30 LA VIEILLE
DOUANE

Interpretationszentrum
fur Bergschmuggel
+33(0)4 50717511

#31 SPA OCEANE
AQUACENTER FORME D'O

Spezieller Zugang zum
Wellnessbereich (1 zusatzlicher
Pool + Sauna + Hammam)
+33(0)4 50 72 04 31

#32 TEAM DES LOUPS DU
VAL DE THEY

Auf den 1-stundigen Verleih von
Tretrollernelektrisch,

auf Reservierung

+41(0)78 664 61 61

NN AN NSNS RN
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LA CHAPELLE
D'ABONDANCE

O D V ,LACHAPELLE

DABONDANCE

portes duSyoteit

Fremdenverkehrsbiiro +33 (0)4 50 73 51 41
www.lachapelledabondance-tourisme.com

#0165H ColomBus im Vallée d'Abondance



78 INBEGRIFFEN /)

#40 GONDELBAHN
LA PANTHIAZ

H/R FuBganger
Start-/Ankunftshohe:
987 m/[1476 m

£112/07 - 16/08: Mittwochs
®9h - 12h /1330 - 17h
J5 +33 (0)4 50 73 51 41

#41 TENNIS
£118/05 > 5/11: taglich
B Haltestelle Centre sportif

Zg Freier Zutritt
+33(0)4 50 73 50 08

V222222222224

#33 AN-RAFTING -15%

Klassische oder sportliche
Abfahrten, auf Reservierung,
+33(0)4 50 718915

#34 CHEVRERIE (s

DES THOULES
LERNBAUERNHOF

Uber die Besuche auf dem
Bauernhof am
Dienstagnachmittag
+33(0)6 86807578

#35 ESCAPE GAME

DAS APERO

Nach Reservierung zu lhnen
nach Hause geliefert
+33(0)6 50 59 33 01

#36 FRUITIERE -15%

DE LA CHAPELLE

Fuhrungen dienstags und
donnerstags um 11 Uhr, mit
Reservierung

+33(0)4 50 7314 15

#37 MOUNTAINBIKE

RALLY

Schnitzeljagd mit MTB oder
E-MTB zur Erkundung des Ge-

biets Vallée d'Abondance, Infos

und Reservierungen auf
www.yllar-montagne fr
+33(0)9 51613143
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LES GETS

OOV &)LesGets

Fremdenverkehrsbiiro +33 (0)4 50 74 74 74
www.lesgets.com

#05 & Balad'Aulps Bus im Vallée d'Aulps



INBEGRlFFE%

#42 GONDELBAHN
MONT CHERY

H/R FuBgdanger, Start-/
Ankunftshohe: 1170 m/1500 m

1 23/06 > 3/09: taglich

®9h -17h30
% +33(0)4 50 75 80 99

#43 SESSELLIFT
LA POINTE

H/R FuBgdanger, Start-/
Ankunftshohe: 1510 m/1860 m

£ 23/06 - 3/09: taglich
®9h45 - 16h45
78 +33(0)4 50 75 80 99

#44 EXPRESS SESSELLIFT
CHAVANNES

Nur FuBgangeraufstieg, Start-/
Ankunftshohe: 1168 m/1616 m

[ 26/05 > 29/05 + 2/06 > 4/06
+9/06 > 11/06: Freitag
+ Wochenende

16/06 - 17/09: téglich
® 9h -17h30
%8 +33(0)4 50 75 80 99

#45 KINO LE CLUB
£312/07 > 31/08
75 +33(0)4 5079 72 00

V222222222224

#46 FRUITIERE
DES PERRIERES

Besuch der Késerei

[ 3/05 - 6/09: jeden
Mittwoch um 10h

Z2 nach Voranmeldung
+33(0)4 50 79 70 04

#47 LAC DES ECOLES
Angelegter Badesee

£ 24/06 - 3/09: taglich

®12h -18h30

@B Haltestelle Lac des écoles
%5 +33(0)4 50 79 8176

295
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#48 MUSEUM FUR
MECHANISCHE MUSIK
£31/06 -~ 9/07: téglich

14h15 - 19h

10/07 > 27/08: téglich
10h15 - 19h

28/08 - 31/10: taglich
1415 - 19h

B Haltestelle Pressenage
% +33(0)4 50 79 85 75

#49 MINI-ZUG
ENTDECKUNG

DES KULTURERBES
£ 3/07 > 3/09: Montags,
Mittwochs, Freitags
und Sonntags

B Haltestelle
Telécabine Mont Chéry

Z6 Programm erhadiltlich beim
Fremdenverkehrsburo,

Ticketverkauf an den Kassen der

Bergbahnen Mont-Cheéry
+33(0)4 50 74 74 74

#50 GOLFUBUNGSPLATZ
3 Eimer mit Ballen geschenkt
£%110/06 - 8/10: taglich

®8h - 20h

B Haltestelle Le Golf

% +33(0)4 50 75 87 63

#51 TRAMPOLIN
£%24/06 - 3/09: taglich
®14h -18h30
@B Haltestelle Lac des écoles
%8 +33(0)4 50 75 80 99
5130

RABBATE Q

#38 ESCAPE GAME
DAS APERO
Nach Reservierung zu lhnen

nach Hause geliefert
+33(0)6 50 59 33 01

#39 INTERSPORT
| BIKE ACADEMY

Auf Verleih von MTB und E-MTB
und auf die MTB-Kurse

+33(0)4 50 7586 42

#40 LES GETS
GLEITSCHIRMFLIEGEN

Entdeckungstag oder
Flugtaufe Classic oder
Adrenaline, mit Reservierung
+33(0)4 50 04 88 70
+33(0)6 20 89 91 31

#41 LOISIBIKE

Verleih von Mountainbikesae
+33 (0)4 50 86 00 39



#42 MOUNTAIN
E-PARK

Fahren mit Elektro-Motorrédern,
15 min EinfUhrung oder 90 min
Kurs oder 6 Stunden Fahrkurs,
ab 6 Jahren, mit Reservierung
+33(0)4 69 96 70 90

#43 PUREXPERIENCE
LES GETS

Uber den Verleih von
Elektro-Mountainbikes, Enduro
und Downhill und auf jeden Kauf
von Kleidung & Zubehor
+33(0)6 86 30 25 63

#44 KINABALU SPA

Réduction sur une sélection
de soins visage et corps,
sur réservation

+33(0)9 7512 54 96

#45 SEASON GUIDING X3
Auf Mountainbike-/VTTae
-Ausflugen fur 1/2 Tag,

auf Reservierung

+33(0)6 72 06 65 32

#46 SPA SERENICIMES

Rabatt auf alle angebotenen
Behandlungen, mit Reservierung,
+33(0)4 50 79 86 09

#47 SPA LES SOURCES
DU CHERY

Rabatt auf 3-Stunden-Tickets
+33(0)4 50 49 0150

#48 STESCH & CO

BogenschieBen und Blasrohr,
mit Reservierung
+33(0)6 3079 3675

31| S
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ML INBEGRlFFE%

#52 GONDELBAHN
ARDENT

H/R FuBgdanger, Start-/
Ankunftshohe: 1208 m/1507 m

1 23/06 > 3/09: taglich
®9h30 - 18h
% +33(0)4 50 74 02 15

#53 GONDELBAHN
LA GRANDE TERCHE

H/R FuBgdnger, Start-/
Ankunftshéhe: 970 m/1500 m

£ 01/07 > 27/08: taglich
®10h - 17h
%6 +33(0)4 50 79 6124

#54 SESSELLIFT
LES TETES

Nur Aufstieg, Start-/
Ankunftshohe: 1502 m/1730 m

£ 01/07 > 27/08: taglich
®10h - 17h
%8 +33(0)4 50 79 6124

#55 SESSELLIFT
LE TORCHON

H/R FuBgdnger, Start-/
Ankunftshohe: 1120 m/1502 m

£ 01/07 > 27/08: taglich
®10h - 17h
%6 +33(0)4 50 79 6124

V222222222224

#56 AULPS ABTEI
DOMAINE DE DECOUVERTE
DE LA VALLEE D'AULPS

Freie Besichtigung der Dauer-
und Wechselausstellungen
sowie der Klosterdomane mit
Krautergarten und mittelalterli-
chem Gemusegarten

£215/06 >17/09

®10h - 19h

@B Haltestelle Abbaye
72 +33(0)4 50 04 52 63

#57 BADESEE MONTRIOND
(% 2/07 > 30/08: taglich

® Badeaufsicht von 11:00 bis
18:00 Uhr (auBer samstags)

@B Haltestelle Lac de Montriond
% +33(0)4 50 79 12 81
(Reservierung fur Gruppen
erforderlich unter

+33(0)4 50 75 96 93)

#58 MINIGOLF

£ Mai/Juni/September/Oktober:

nur am Wochenende
14h - 19h

Juli/August: taglich
10h - 19h

&R Haltestelle Lac de Montriond
J2 +33(0)6 50 59 33 01

33|
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RARBATE %

#49 7 AVENTURES

Rafting, klassische Abfahrt oder
Entdeckungsfahrt am Sonntag,
mit Reservierung
+33(0)4 50721512
#50 AERO-BI
GLEITSCHIRM

Gultig am Sonntag fur einen
Tandem-Entdeckungsflug/Flug-
taufe, mit Reservierung
+33(0)6 26 35 48 06

#51 BIATHLON
LASER

Parc activity - Lac de Montriond,
gultig fur alle 1-stundigen
Besuche, mit Reservierung
+33(0)6 50 59 33 01

#52 BUBBLE FOOT

Parc activity - Lac de Montriond,
gultig fur alle 1-stundigen
Besuche, mit Reservierung
+33(0)6 50 59 33 01

#53 GLEITSCHIRMSCHULE.
PORTES DU SOLEIL

Auf alle Entdeckungskurse,
Ubungshang, Montag bis
Mittwoch vormittags, mit
Reservierung, +33 (0)4 50 75 76 39
+33(0)6 12 55 51 31

5|34

#54 ESCAPE GAME
DAS APERO
Nach Reservierung zu lhnen

nach Hause geliefert
+33(0)6 50 59 33 01

#55 GORGES DU PONT
DU DIABLE

Besichtigung
des Naturschauplatzes
+33(0)4 50 72 10 39

#56 INDIANA PARC

Abenteuerpark, gultig
mittwochs, samstags, nur
vormittags, mit Reservierung
+33(0)4 50 74 0188

#57 LES DELICES
D'ALPAGE

Uber den Besuch der Konserven-
fabrik mit oder ohne Verkostung,
auf Reservierung 48 Stunden im
Voraus, +33 (0)4 50 38 69 88



V222222222224

#58 MOUNTAIN KART #64 SWINCAR -10%

UND DOWNHILL-ROLLER Elektrisch betriebenes

+33(0)4 50 79 6124 Gelandefahrzeug. 1-stundige
Fahrt mit einem Fuhrer, mit

#59 RANCH -15% Voranmeldung. Reservierung,

DES PORTES DU SOLEIL +33(0)4 50 79 6124

Wochenkurs (\Juli - August, #65 TROTTINETT -10%

Montag ~ Freitag)

ABFAHRT
+33(0)4 50 79 6124

+33(0)6 0818 78 54

#60 SPIEL-UND -33%

ERLEBNISPFAD #66 TROTTINETT -10”
+ONCLE JACQUES" ELEKTRISCH

Ungewshnliche Entdeckung des Vermietung 1,5 Stunden oder
Dorfes von Biot, Heft erhaltlich Fahrt mit FUhrer, auf Reser-

im Buro Empfangsburo in vierung, +33(0)4 50 79 6124

St Jean d'Aulps
+33(0)4 50 79 65 09

#61 SPIEL- UND 50 *
ERLEBNISPFAD
"SEYTROUX A LA LOUPS"

Erkundung des Dorfes Seytroux,
Set zum Verkauf im Auskunfts-
buro St. Jean d'Aulps

+33(0)4 50 79 65 09

#62 SPA LES SOURCES
D'AULPS -15%

Zugang zum privaten Spa und
seinen Einrichtungen Ausstat-
tung, nach Reservierung
+33(0)6 04 5319 58

#63 STESCH & CO -10*

BogenschieBen und Blasrohr,
auf das Familienangebot, mit
Reservierung

+33(0)6 3079 36 75

NN AN NSNS RN
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MORGINS

REGIONEI
O D |7 & DENTS DU MIDI

portes uSyotei

Fremdenverkehrsbiiro Morgins Région Dents du Midi
+41(0)24 477 23 61
www.regiondentsdumidi.ch

#21 @ Transports Publics du Chablais (TPC) im Vallée d'llliez
Kostenloser Transport ab Troistorrents und in den Dérfern
Champeéry, Les Crosets, Champoussin, Val-d'llliez und Morgins

FAHRPLANE + INFOS Fremdenverkehrsbuiros der Stationen
oder TPC. +41(0)24 468 03 30




INBEGR|FFE%

#59 MINIGOLF
£115/05 -~ 29/10: taglich
®9%h-19h

@B Haltestelle Poste

g +41(0)24 477 23 61

#60 FREIBAD
£124/06 > 27/08: téglich
®9h -19h

=R Sportzentrum Morgins,
Haltestelle Garage Communal

Jp +41(0)24 47719 92

#61 OUTDOOR-TENNIS
FUr 1h im Einzel, 2h im Doppel
£ Mai > Oktober

®©9%h-21h

=B Sportzentrum Morgins,
Haltestelle Garage Communal

J8 auf Anmeldung, max. 24
Stunden im Voraus
+41(0)24 47719 92

V222222222224

#62 MULTISPORTS
CENTRE

Street Basketball, Street Racket,

Spielstruktur fur Kinder
% Mai > Oktober
®9h - 21h

€8 Sportzentrum Morgins,
Haltestelle Garage Communal

’ bereitgestellte Materialien
+41(0)24 47719 92

#63 RDDM FUN PARK
(% 31/07 > 13/08: taglich
®13h -18h

@B Sportzentrum Morgins,
Haltestelle Garage Communal

%8 +41(0)24 4771315

#64 VIEUX MOULINS

DE LA TINE (ALTE MUHLEN)
In Troistorrents

(10 km von Morgins entfernt)

£ 28/05 -~ 30/06 + 1/09 ~ 29/10:
Sonntag

1/07 -» 31/08: Mittwoch,
Samstag, Sonntag

®© 9h - 17h (Mittwoch)

10h - 17h (Wochenende)

@B Haltestelle La Tine

X +41(0)24 47712 27
meunier@vimoti.ch

Begrenzter Zugang fur
Personen mit eingeschrankter
Mobilitat

37
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RABBATE %

#67 ELEKTROROLLE
Auf die Pauschale fur 60 min
Gelande-Elektroroller fur 2 Pers.:
www.huskies.agenda.ch
+41(0)78 664 6161

#68 HUSKY-
WANDERUNG

Auf den Tarif fur 60 min
Husky-Wanderung fur 2 Pers.:
www.huskies.agenda.ch
+41(0)78 664 61 61

#69 BOGENJAGD

Mit Reservierung mindestens
24 Stunden im Voraus
+41(0)79 224 7319

#70 DEVAL'KART

Mit Reservierung
+41(0)79 224 7319



#71 HALLENTENNIS

Taglich (9 - 15 Uhr), mit
Reservierung max. 24 Stunden
im Voraus, +41(0)24 477 19 92

#72 J&J SPORT RENT

Fahrradverlein
+41(0)24 477 22 06

#73 ABENTEUERSPIEL XA

OUTDOOR DER FLUCH
DES ROTEN WASSERS
Mittwoch + Freitag + Wochenende,

Zeitfenster: 10h, 14h, 17h30
+41(0)24 476 80 10

#74 SALZMINEN -15%
Befindet sich in Bex (20 km von
Morgins entfernt), gultig auf
einen herkdbmmlichen Eintritt
+41(0)24 463 03 35

#75 FREIBAD -15%
DE MONTHEY
Befindet sich in Monthey (15km

von Morgins), gultig auf Eintritte
Einzelne, +41(0)24 47125 43

#76 SNOWLINE -25%

Verleih von elektrischen Moun-
tainbikes, jeden Tag auBer
Samstag, +41(0)24 477 29 06

#77 TAUBEN- -10%
SCHIESSEN
ErmaBigung auf Schachteln mit

Patronen, offen fur Anfénger
+41(0)79 22117 54

V222222222224

#78 WHEELSIDE -15%

An1Tag FUhrung in den Portes
du Soleil, ohne Material, bis zu 8
Personen, +41(0)79 722 32 97

#79 XSTREAM PARK

In Collombey-Muraz gelegen
(16km von Morgins), gedffnet von
Mittwoch bis Freitag bis Sonn-
tag geoffnet. Gultig auf dem
Wavesurfer, Bodyboard und
Trampolin, +41(0)24 473 21 61

NN AN NSNS RN
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MORZINE-AVORIAZ

O D V MorzINE AVORIAZ

portes auSyoteit

Fremdenverkehrsbiiro +33 (0)4 50 74 72 72
WWW.morzine-avoriaz.com

#05 & Balad'Aulps Bus im Vallée d'Aulps
Shuttle Morzine Bourg > Lac de Montriond



INBEGRlFFE%

#65 GONDELBAHN
SUPER MORZINE

H/R FuBgdanger, Start-/
Ankunftshohe: 974 m/[1462 m

£4116/06 - 10/09: téglich
®9%h - 17h15
J5 +33(0)4 50 74 02 15

#66 GONDELBAHN
PLENEY

H/R FuBgdanger, Start-/
Ankunftshéhe: 960 m/1505 m

[ 2/06 > 4/06 + 9/06 > 11/06 :
Freitag + Wochenende, 9h - 17h

16/06 - 10/09: téglich
9h - 17h30

11/09 > 17/09: taglich
9h - 17h

75 +33(0)4 50 79 00 38

#67 SEILBAHN NYON

H/R FuBgdnger, Start-/
Ankunftshéhe: 1300 m/2000 m

£18/07 > 3/09: téglich
®10h - 17h30
78 +33(0)4 50 79 00 38

V222222222224

#68 SESSELLIFT ZORE

H/R FuBgdnger, Start-|
Ankunftshohe: 1452 m/1757 m

%16/06 - 10/09: taglich
® 9h10 - 17h00
%6 +33(0)4 50 74 02 15

#69 SESSELLIFT
SERAUSSAIX

Nur FuBgcdngeraufstieg
£216/06 - 10/09: taglich
®9h30 - 16h45

78 +33(0)4 50 74 02 15

#70 KINO LE REX
£22/07 - 31/08
+33(0)4 50 79 03 05

#71 AQUACENTER

£529/05 - 21/06
Montag - Freitag: 12h - 19h

22/06 -~ 17/09
Montag - Freitag: 9h - 19h
Samstag » Sonntag: 10h - 19h

© Haltestelle Piscine
% +33(0)4 50 79 01 69

#72 LASER GAME
£ Juni: Wochenende, 14h - 19h

Juli-August: taglich
10h - 19h

@B Haltestelle Centre aquatique

J8 Reservierung empfohlen,
+33(0)4 50 74 0188

41
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#73 DIE WELT VON
JACQUOTTE

Mini-Bauernhof und Junior-Par-
cours auf dem Plateau von Nyon

[ 8/07 > 3/09
75 +33(0)4 50 79 00 38

#74 MINI-GOLF
DES MINES D'OR

£117/06 - 31/08: taglich
®©14h -19h

@B Haltestelle L' Erigné
Zg +33(0)6 50 59 33 01

#75 INDOOR-EISBAHN
£ 31/07 > 6/08: taglich

14h45 - 17h (Donnerstagabend
von 20:30 - 23:00 Uhr)

7/08 > 3/09: taglich
14h - 17h (Donnerstagabend
von 20:30 - 23:00 Uhr)

€8 Minizug-Haltestelle
Palais des sports

Zg Schlittschuhverleih 3,90€
+33(0)4 50 79 08 43

#76 TENNIS & PADEL
Zugang zum Hartplatz
&R Haltestelle Palais des sports

Zg Infos und Reservierungen,
+33(0)6 98 98 74 77

S|42

RABBATE Q]

#80 AERO-BI
GLEITSCHIRM

Gultig am Sonntag fur einen
Tandem-Entdeckungsflug/Flug-
taufe, mit Reservierung

+33(0)6 26 3548 06

#81 ALAN BIKE SHOP

Mountainbike-Verleih
+33(0)4 50 79 22 95

#82 DISC GOLF

Nur an den Wochenenden,
Reservierung empfohlen
+33(0)4 50 74 0188

#83 GLEITSCHIRMSCHULE
PORTES DU SOLEIL

Auf alle Entdeckungskurse,
Ubungshang, Montag bis
Mittwoch vormittags, mit
Reservierung

+33(0)4 50 75 76 39
+33(0)6 12 55 51 31



#84 ESCAPE GAME

DAS APERO

Nach Reservierung zu lhnen
nach Hause geliefert
+33(0)6 50 59 33 01

#85 INDIANA PARC -10%

Abenteuerpark, gultig
mittwochs, samstags, nur
vormittags, mit Reservierung
+33(0)4 50 74 0188

#86 INTERSPORT -10%
| BIKE ACADEMY

Verleih von Mountainbikes und
VTTAEs und Uber Mountainbike
-Kurse, +33 (0)4 50 75 86 42

#87 LA PEDALERIE -15%
Verleih von Mountainbikesae,
mit Reservierung

+33(0)6 03 89 90 86

#88 DIE WELT -50%

VON JACQUOTTE

Vom 8/07 bis 3/09, kommentierte
Besichtigung. des Bauernhofs,
padagogischer Bienenstock,
Parcours und spielerische Spiele,
Ausstellungen, Animationen und
Auffuhrungen auf dem Plateau
von Nyon, +33 (0)4 50 79 00 38

V222222222224

#389 SOMMERRODELN

Vom 8/07 bis 4/09 von 10:30 bis
18:00 Uhr, +33 (0)4 50 79 00 38

#90 GOLDWASCHEN
Goldsuche auf dem Minigolfplatz

Mines d'or, gultig fur 1-stundige
Besuche, mit Reservierung
+33(0)6 50 59 33 01

#91 INDOOR-GOLF -15%
SIMULATOR

Ab dem 1/07, nach vorheriger
Reservierung, Online-Zahlung
mit dem Code MULTIPASS15 auf:
www.ohmygolf.biz

#92 SESSELLIFT
POINTE DE NYON

Zugang zur Aussichtsplattform
Pas de I'Aigle (H/R FuBganger)
vom 8/07 bis 4/09, taglich 10:15 -
16:45 Uhr. Start-/Ankunftshoéhe:
1300 m/2000 m,

+33(0)4 50 79 00 38

43 |
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VAL-D'ILLIEZ
LES CROSETS
CHAMPOUSSIN

REGIONEI
O D |7 & DENTS DU MIDI

portes uSyotei

Fremdenverkehrsbiiro Val-d'llliez
Région Dents du Midi

+41(0)24 477 20 77
www.regiondentsdumidi.ch

#21 @ Transports Publics du Chablais (TPC) im Vallée d'llliez
Kostenloser Transport ab Troistorrents und in den Dérfern
Champeéry, Les Crosets, Champoussin, Val-d'llliez und Morgins
FAHRPLANE + INFOS Fremdenverkehrsburos der Stationen
oder TPC. +41(0)24 468 03 30




My INBEGRlFFE%

#77 SESSELLIFT
LES CROSETS

H/R FuBgdanger, Start-/
Ankunftshéhe: 1660 m/1933 m
% 23/06 > 27/08: taglich

2/09 - 29/10 + 18/09: Wochenende
® 8h45 - 16h45

@B Haltestelle Crosets
Télécabine

Jg +41(0)24 479 02 00

#78 SESSELLIFT
MOSSETTES SUISSE

H/R FuBgdnger, Start-/
Ankunftshoéhe: 1660 m/2277 m

% 23/06 ~ 27/08: taglich

2/09 - 29/10 +18/09: Wochenende
® 8h45 - 16h45

@B Haltestelle Crosets
Télécabine

Z8 +41(0)24 479 02 01

V222222222224

#79 RDDM FUN PARK
£91/07 > 15/07: taglich
®13h -18h

&R Liftparkplatz Les Crosets,
Haltestelle Crosets Télecabine

Z8 +41(0)24 4771315

43
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RABBATE %

#93 NORDISCHES
BAD CHEZ GABY

Mindestens 2 Pers., auf Reser-
vierung, +41(0)24 477 22 22

#94 FLY AWAY
GLEITSCHIRMSCHULE

GroBer Tandemflug oder
Einfuhrungstag
+41(0)79 435 26 17

#95 AXTWERFEN

ALP'H #96 ABENTEUERPARK
Auf 1Stunde, +41(0)24 477 22 22 POINT SUD

Vorbehaltlich der Offnung
+41(0)24 47710 95

#97 ORIENTIERUNGSLAUF

+41(0)24 4771315
#98 RDDM
EXPLOR'GAMES"

Escape game im Freien Auf
Vorbestellung, +41(0)24 47713 15

#99 OUTDOOR TENNIS X¥TH

Mit Reservierung
+41(0)79 34143 53

#100 VAL D'ILLIAIR
Auf groBen Flugen mit dem
Paragliding, auf Reservierung,
+41(0)79 431 26 61

+41(0)79 716 04 06

S|46
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BESONDERE BEDINGUNGEN
FUR DIE AKTIVITATEN

MULTI-PASS-RABATTE

Zusatzlich zu den im Multi Pass inbegriffenen Aktivitdten gewdhren
weitere Anbieter bei Vorlage der gultigen Multi-Pass-Karte einen
Rabatt von mindestens 10%. Angebotsbedingungen (Leistungen,
Tage, Zeiten, Bedingungen, Tarife usw) bei den Anbietern und auf
www.portesdusoleil.com.

DAUER UND GULTIGKEIT

Der Multi Pass Portes du Soleil ist vom 18. Mai bis 5. November 2023,
gultig, je nach Offnungsdaten und -zeiten, Verfugbarkeiten und
Bedingungen der teilnehmenden Anbieter. Dieser Aktivitaten-Fuhrer
listet die Leistungen des Multi Pass Portes du Soleil auf, ist jedoch kein
Vertragsdokument.

STORNIERUNG UND RUCKERSTATTUNG

Der Multi Pass Portes du Soleil wird unter keinen Umsténden erstattet,
umgetauscht oder verschoben. Allgemeine Verkaufsbedingungen an
den Kassen.

BERGBAHNEN

Nur FuBgdénger haben freien Zugang zu den Bergbahnen, Fahrrader
sind mit dem Multi Pass nicht gestattet. Denken Sie daran, die
Wettervorhersage einzusehen und sich entsprechend auszurtsten und
anzuziehen!

GOLFUBUNGSPLATZ

Angebot gilt einmal pro Tag. 3 Eimer Bdlle pro Person werden
bereitgestellt. Kostenloser Verleih von Golfschlagern
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TENNIS / PADEL

Jeder Spieler muss im Besitz eines Multi Pass sein und sich beim
Eintreten auf den Platz ausweisen. Wenn nur ein Spieler den Multipass
besitzt, muss der andere Spieler die Hdlfte der Platzreservierung
bezahlen. Im Falle eines Spiels Doppelspiel oder bei Padel-Aktivitaten
mussen mindestens zwei Spieler den Multi Pass besitzen. Die anderen
beiden mussen die Halfte der Platzgebuhr bezahlen. Reservierung zu
zahlen. Schlager und Balle konnen zusdtzlich fur Tennis gemietet werden.
Fur Padelist der Materialverleih in Morzine extra undin Avoriaz inbegriffen.

KULTURSTATTEN

An den meisten Orten gewdahrt der Multi Pass nur Zugang zu freien
Besichtigungen. Fuhrungen, Workshops, Verkostungen und punktuelle
Veranstaltungen sind nicht eingeschlossen. ErmaBigungen fur Inhaber
eines gultigen Multi Pass je nach Standort und Aktivitaten.

EISBAHNEN Schlittschuhverleih ist nicht inbegriffen.

SCHWIMMBAD & KINO
Eintritt vorbehaltlich der Verfugbarkeit von Platzen.

OUTDOOR-AKTIVITATEN

Die Bedingungen fur den Zugang zu diesen Aktivitéten kénnen je nach
Wetter variieren. Informieren Sie sich bei schlechtem Wetter beim
jeweiligen Anbieter.

GRUPPEN

Wenden Sie sich an die Anbieter, um die Bedingungen fur den Zugang zu
den Aktivitaten zu erfahren.
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RETROFFEN SIE DIE
INTERGRALITAT VON MULTI PASS
AKTIVITATEN IN DER LIGA!

SCANNE MICH

www.portesdusoleil.com
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ERKENNEN SIE GANZ EINFACH
DIE MULTI-PASS-PARTNER!

Gastgeber-Partner

der Innen den Multi Pass
schenkt und bei Ankunft
aushandigt

Gastgeber-Partner
des Multi Pass
Portes du Soleil

Aktivitat/Leistung
mit unbegrenztem
Zugang im Rahmen
des Multi-Pass-
Angebots
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Aktivitat/Leistung

mit preisreduziertem Zugang
gegen Vorlage der gultigen
Multi-Pass-Karte und des an
der Kasse ausgehdndigten
Kaufbelegs**

> Unabhdangig von der gewdhlten Option ist der Kauf der Magnetkarte
erforderlich, um Ihren Multi Pass gutschreiben zu kénnen und freien Zugang
zu den Aktivitaten zu erhalten. TARIF: 1€50° oder CHF 3" pro Karte, nicht
erstattungsfdhig. Er kann im Sommer und Winter in den 12 Stationen
der Portes du Soleil genutzt werden.

(\ o
Portes du™yoleil

Das Angebot gilt vom 18. Mai bis 5. November 2023 vorbehaltlich Teilnahme, Verfugbarkeit, Offnungszeiten
und -daten der Anbieter und gemaB den geltenden allgemeinen Verkaufsbedingungen.

“auBer Sie wohnen bei einem Gastgeber in Champéry, Champoussin, Les Crosets, Morgins, Troistorrents, Val-d'llliez
“*auBer Feriengaste bei einem Gastgeber-Partner, der Ihnen den Multi Pass bei Ihrer Ankunft schenkt
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